12 GAUGE DOUBLE-UP BRUSH & MOP CLEANING SYSTEM -
BROWNELLS DOUBLE-UP COTTON MOP 12 GAUGE 3 PACK

Brushes & Mops Your Shotgun Clean In Just One Step

Dual-action, cleaning system for 12 gauge shotguns features an ultra -
absorbent bore mop and a crud-scrubbing bore brush that screw together so & ni %
you can put them through the bore in one step. "Double-them up" in the order

you prefer or even add another mop or brush for even more throrough
cleaning.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS DOUBLE-UP COTTON MOP 12 GAUGE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084424001

Mfr. No.:

Caliber: 12 Gauge

Qty: 3

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806024830

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 12 Gauge DoubleUp
Bursten und MopReinigungssystem

Einleitung

Danke, dass du dich fir das 12 Gauge DoubleUp Blrsten und MopReinigungssystem von Brownells entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, effektive Reinigungsleistungen fur deine 12GaugeSchrotflinten zu
bieten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafie Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zur Reinigung
von 12GaugeSchrotflinten.

Gehe beim Umgang mit Reinigungswerkzeugen vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Anwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.

Verwende das Produkt in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsrickstanden zu
vermeiden.

Vermeide Ubermaliige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden an der Schrotflinte oder den
Reinigungswerkzeugen zu verhindern.

Verwende das Reinigungssystem nicht fiir andere Kaliber oder Arten von Feuerwaffen.

Lagere das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Schrotflinte vollstandig entladen und sicher zu reinigen ist.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschliefllich der Komponenten des Reinigungssystems:
eine Burste (Bronze oder Nylon) und einen Mop.

2. Montage:

o Wahle die gewlinschte Burste (Bronze oder Nylon) aus und befestige sie sicher am Mop, indem du
sie zusammenschraubst.
o Achte darauf, dass die Gewinde richtig ausgerichtet sind, um ein Verkeilen zu vermeiden.

3. Reinigungsprozess:

o Fuhre das montierte Reinigungssystem in den Lauf der Schrotflinte ein.

o Ziehe das Reinigungssystem vorsichtig durch den Lauf, sodass der Mop Rlckstande aufnimmt,
wahrend die Blrste den Lauf reinigt.

o Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Grad der Verschmutzung.

4. Nach der Reinigung:



o Baue die Blrste und den Mop nach der Reinigung auseinander.

o Spule den Mop und die Birste unter flieBendem Wasser ab, um alle Reinigungsrickstande zu
entfernen.

o Lass die Komponenten vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemafl den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
Informiere dich Gber die lokalen Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktleistungen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
das zustandige, in der EU ansassige SupportCenter.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des 12 Gauge DoubleUp
Biirsten und MopReinigungssystems gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst, wahrend du deine
Schrotflintenreinigungserfahrung genieft.



Safety Instruction Guide for 12 Gauge DoubleUp
Brush &amp; Mop Cleaning System

Introduction

Thank you for choosing the 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System by Brownells. This product
is designed to provide effective cleaning for your 12 gauge shotguns. To ensure your safety and the proper use
of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning 12 gauge shotguns.
Always handle cleaning tools with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the shotgun is unloaded before cleaning.

¢ Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the shotgun or the cleaning tools.
Do not use the cleaning system on any other caliber or type of firearm.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Before using the cleaning system, ensure that your shotgun is completely unloaded and safe to
clean.

o Gather all necessary materials, including the cleaning system components: one brush (bronze or
nylon) and one mop.

2. Assembly:

o Select the desired brush (bronze or nylon) and attach it to the mop by screwing them together
securely.
o Ensure that the threads are aligned correctly to avoid crossthreading.

3. Cleaning Process:

o Insert the assembled cleaning system into the bore of the shotgun.

o Gently pull the cleaning system through the bore, allowing the mop to absorb any residue while
the brush scrubs the bore.

o Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

4. PostCleaning:

o After cleaning, disassemble the brush and mop.
o Rinse the mop and brush under running water to remove any cleaning residues.
o Allow the components to dry completely before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials. Check for
local disposal guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer’s website or contact
the designated EUbased support center.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 12 Gauge DoubleUp Brush
&amp; Mop Cleaning System. Thank you for prioritizing safety while enjoying your shotgun cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Limpieza DobleUp de 12 Gauge

Introduccidn
Gracias por elegir el Sistema de Limpieza DobleUp de 12 Gauge de Brownells. Este producto estd disefiado para

proporcionar una limpieza efectiva para tus escopetas de 12 gauge. Para garantizar tu seguridad y el uso
adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de escopetas
de 12 gauge.

¢ Siempre maneja las herramientas de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* AsegUrate de que la escopeta esté descargada antes de limpiar.

Utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar inhalar residuos de limpieza.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios a la escopeta o a las herramientas de limpieza.
No utilices el sistema de limpieza en ningln otro calibre o tipo de arma de fuego.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Antes de usar el sistema de limpieza, asegUrate de que tu escopeta esté completamente
descargada y sea segura para limpiar.

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo los componentes del sistema de limpieza: un
cepillo (de bronce o nylon) y un trapo.

2. Ensamblaje:

o Selecciona el cepillo deseado (bronce o nylon) y conéctalo al trapo atornillandolos juntos de
manera segura.
o Asegurate de que las roscas estén alineadas correctamente para evitar el cruce de roscas.

3. Proceso de Limpieza:

o Inserta el sistema de limpieza ensamblado en el cafién de la escopeta.

o Tira suavemente del sistema de limpieza a través del cafién, permitiendo que el trapo absorba
cualquier residuo mientras el cepillo raspa el cafién.

o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

4. PostLimpieza:

o Después de limpiar, desensambla el cepillo y el trapo.
o Enjuaga el trapo y el cepillo bajo agua corriente para eliminar cualquier residuo de limpieza.



o Deja que los componentes se sequen completamente antes de almacenarlos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos. Consulta las
pautas locales de eliminacién para desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor consulta el sitio
web del fabricante o contacta al centro de soporte designado con sede en la UE.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Sistema de Limpieza DobleUp de 12
Gauge. Gracias por priorizar la seguridad mientras disfrutas de tu experiencia de limpieza de escopetas.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Nettoyage
DoubleUp Brosse &amp; Mop 12 Gauge

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Nettoyage DoubleUp Brosse &amp; Mop 12 Gauge de Brownells. Ce produit
est concu pour fournir un nettoyage efficace de vos fusils de chasse de 12 gauge. Pour garantir votre sécurité et
un bon usage de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est le nettoyage des fusils de
chasse de 12 gauge.

Manipule toujours les outils de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de commencer le nettoyage.

Utilise le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.

Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage au fusil ou aux outils
de nettoyage.

Ne pas utiliser le systeme de nettoyage sur un autre calibre ou type d'arme a feu.

Range le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Préparation :

o Avant d'utiliser le systéeme de nettoyage, assuretoi que ton fusil est complétement déchargé et sar
a nettoyer.

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les composants du systéme de nettoyage :
une brosse (en bronze ou en nylon) et un mop.

Assemblage :

o Choisis la brosse désirée (en bronze ou en nylon) et fixela au mop en les vissant ensemble de
maniere sécurisée.
o Assuretoi que les filetages sont correctement alignés pour éviter le dévissage croisé.

Processus de Nettoyage :

o Insére le systeme de nettoyage assemblé dans le canon du fusil.

o Tire doucement le systéme de nettoyage a travers le canon, permettant au mop d'absorber les
résidus pendant que la brosse nettoie le canon.

o Répéte le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

PostNettoyage :

o Aprés le nettoyage, démonte la brosse et le mop.



o Rince le mop et la brosse sous I'eau courante pour enlever les résidus de nettoyage.
o Laisse les composants sécher complétement avant de les ranger.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux. Vérifie
les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, merci de consulter le site Web du
fabricant ou de contacter le centre de support désigné basé dans I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace du Systeme de Nettoyage DoubleUp
Brosse &amp; Mop 12 Gauge. Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de ton expérience de nettoyage de
fusil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Pulizia a Doppia Azione per Fucili Calibro 12

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia a Doppia Azione per Fucili Calibro 12 di Brownells. Questo prodotto &
progettato per fornire una pulizia efficace per i tuoi fucili calibro 12. Per garantire la tua sicurezza e un uso
corretto di questo prodotto, ti invitiamo a leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di fucili calibro
12.

¢ Maneggia sempre gli strumenti di pulizia con attenzione per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di procedere alla pulizia.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui di pulizia.

Evita di usare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni al fucile o agli strumenti di pulizia.
¢ Non utilizzare il sistema di pulizia su alcun altro calibro o tipo di arma da fuoco.

Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Prima di utilizzare il sistema di pulizia, assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e
sicuro da pulire.

o Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi i componenti del sistema di pulizia: una spazzola (in
bronzo o nylon) e un mop.

2. Assemblaggio:

o Seleziona la spazzola desiderata (in bronzo o nylon) e attaccala al mop avvitandoli insieme in
modo sicuro.
o Assicurati che i filetti siano allineati correttamente per evitare di danneggiare il prodotto.

3. Processo di Pulizia:

o Inserisci il sistema di pulizia assemblato nel calibro del fucile.

o Estrai delicatamente il sistema di pulizia attraverso il calibro, permettendo al mop di assorbire
eventuali residui mentre la spazzola strofina il calibro.

o Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione.

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, smonta la spazzola e il mop.
o Risciacqua il mop e la spazzola sotto acqua corrente per rimuovere eventuali residui di pulizia.



o Lascia asciugare completamente i componenti prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi. Controlla le linee
guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o a contattare il centro di supporto designato con sede nell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire |'uso sicuro ed efficace del Sistema di Pulizia a Doppia Azione per
Fucili Calibro 12. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre ti godi I'esperienza di pulizia del tuo fucile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System

Introduksjon

Takk for at du valgte 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System fra Brownells. Dette produktet er
designet for a gi effektiv rengjgring av dine 12 gauge hagler. For & sikre din sikkerhet og riktig bruk av dette
produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av 12 gauge hagler.
Handter alltid rengjeringsverktgy med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at haglen er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon fgr rengjering.
 Bruk produktet i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av rengjgringsrester.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for a forhindre skade pa haglen eller
rengjgringsverktayene.

Ikke bruk rengjgringssystemet pa noen annen kaliber eller type skytevapen.
Oppbevar produktet pa et kjalig, tert sted borte fra direkte sollys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Far du bruker rengjgringssystemet, sgrg for at haglen er helt avfyrt og trygg a rengjere.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert komponentene i rengjgringssystemet: en bgrste
(bronse eller nylon) og en moppe.

2. Montering:

o Velg gnsket bgrste (bronse eller nylon) og fest den til moppen ved a skru dem sammen sikkert.
o Sgrg for at gjengene er riktig justert for & unnga kryssgjenging.

3. Rengjgringsprosess:

o Sett det monterte rengjgringssystemet inn i bore av haglen.

o Trekk forsiktig rengjgringssystemet gjennom bore, slik at moppen kan absorbere eventuelle rester
mens bgrsten skrubber bore.

o Gjenta prosessen etter behov, avhengig av graden av forurensning.

4. Etter rengjoring:

o Etter rengjgring, demonter bgrsten og moppen.
o Skyll moppen og bgrsten under rennende vann for a fjerne eventuelle rengjgringsrester.
o La komponentene tarke helt fgr oppbevaring.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer. Sjekk lokale
retningslinjer for avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktytelse, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt det
utpekte EUbaserte stgttesenteret.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop
Cleaning System. Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter rengjgringsopplevelsen med haglen din.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu
Czyszczacego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér systemu czyszczgcego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP firmy Brownells. Produkt
ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia strzelb kal. 12. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz
prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczehstwa zawartych w tej instrukgji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie strzelb kal.
12.

Zawsze obstuguj narzedzia czyszczace ostroznie, aby unikngé obrazen.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed czyszczeniem.

Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania resztek czyszczacych.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ strzelby ani narzedzi
czyszczacych.

¢ Nie uzywaj systemu czyszczacego do zadnego innego kal. lub typu broni palnej.

Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Przed uzyciem systemu czyszczacego upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i
bezpieczna do czyszczenia.

o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym komponenty systemu czyszczacego: jedng
szczotke (miedziang lub nylonowa) i jedng mope.

2. Montaz:

o Wybierz pozadang szczotke (miedziang lub nylonowag) i przymocuj jg do mopy, skrecajac je razem
mocno.
o Upewnij sie, ze gwinty sg prawidtowo wyréwnane, aby unikng¢ zaciecia.

3. Proces Czyszczenia:

o Wtdz ztozony system czyszczacy do lufy strzelby.

o Delikatnie przeciagnij system czyszczacy przez lufe, pozwalajac mopie wchtongé resztki, podczas
gdy szczotka szoruje lufe.

o Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zabrudzenia.



4. Po Czyszczeniu:

o Po zakonczeniu czyszczenia roztdz szczotke i mope.
o Sptucz mope i szczotke pod biezgca wodg, aby usunaé wszelkie resztki czyszczace.
o Pozwdl komponentom catkowicie wyschng¢ przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne. Sprawdz
lokalne wytyczne dotyczace utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub kontakt z wyznaczonym centrum wsparcia w UE.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie systemu czyszczacego
12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas
korzystania z doswiadczenia czyszczenia strzelby.



Turvallisuusohjeet 12 GAUGE DOUBLEUP HARJA
&amp; MOPPIPUHDISTUSJARJESTELMALLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 12 Gauge DoubleUp Harja &amp; Moppipuhdistusjarjestelman. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta 12 ga. haulikoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
oikean kayton, lue ja noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 12 ga. haulikoiden
puhdistus.

Kasittele puhdistustydkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutuksia tuotteiden takaisinvedosta EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina, ettd haulikko on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa valttadksesi puhdistusaineiden hengittamista.
Valta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita haulikkoa tai puhdistustydkaluja.
Al3 kayta puhdistusjarjestelmaa muissa kaliipereissa tai aseissa.

Sadilyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikkosi on taysin tyhjennetty ja turvallinen puhdistettavaksi.
o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien puhdistusjarjestelman osat: yksi harja (pronssi
tai nailon) ja yksi moppi.

2. Kokoaminen:

o Valitse haluamasi harja (pronssi tai nailon) ja kiinnita se moppipaahan ruuvaamalla ne tiukasti
yhteen.

o Varmista, etta kierteet ovat oikein kohdistettuja, jotta valtat kierteiden vaarin kaantamisen.
3. Puhdistusprosessi:

o Tyodnna koottu puhdistusjarjestelma haulikon piippuun.

o Veda puhdistusjarjestelmaa varovasti piipun lapi, jolloin moppi imee kaikki jdamat samalla kun
harja puhdistaa piippua.

o Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen saastumisen maarasta.

4. Puhdistuksen jalkeen:

o Puhdistuksen jalkeen pura harja ja moppi.
o Huuhtele moppi ja harja juoksevan veden alla puhdistusainejaamien poistamiseksi.
o Anna osien kuivua taysin ennen sailytysta.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja. Tarkista
paikalliset havitysohjeet vaaralliselle jatteelle.

Lisatietoja
Mahdollisista turvallisuus tai tuotteen suorituskykyyn liittyvista kysymyksista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta nimettyyn EUpohjaiseen tukikeskukseen.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 12 Gauge DoubleUp Harja &amp; Moppipuhdistusjarjestelman
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden nauttiessasi haulikkosi
puhdistuskokemuksesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 12 Gauge
DoubleUp Borste &amp; Mop Rengoringssystem

Introduktion

Tack for att du valt 12 Gauge DoubleUp Borste &amp; Mop Rengdringssystem fran Brownells. Denna produkt ar
utformad for att ge effektiv rengoéring av dina 12 gauge hagelgevar. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda andamal, vilket &r rengéring av 12 gauge
hagelgevar.

Hantera alltid rengdringsverktygen med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att hagelgevaret ar oladdat innan rengéring.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsrester.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa hagelgevaret eller
rengdringsverktygen.

Anvand inte rengéringssystemet pa nagon annan kaliber eller typ av vapen.

Férvara produkten pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Innan du anvander rengdringssystemet, se till att ditt hagelgevar ar helt oladdat och sakert att
rengora.

o Samla alla nédvandiga material, inklusive komponenterna i rengéringssystemet: en borste (brons
eller nylon) och en mop.

2. Montering:

o Valj den dnskade borsten (brons eller nylon) och fast den pa moppen genom att skruva ihop dem
ordentligt.
o Se till att gangorna ar korrekt justerade for att undvika att de krossas.

3. Rengéringsprocess:

o Satt in det monterade rengéringssystemet i loppet pa hagelgevaret.

o Dra forsiktigt rengoringssystemet genom loppet, s att moppen kan absorbera rester medan
borsten skrubbar loppet.

o Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av smuts.

4. Efter rengéring:

o Efter rengoring, demontera borsten och moppen.



o Skolj moppen och borsten under rinnande vatten for att ta bort eventuella rengéringsrester.
o Lat komponenterna torka helt innan de férvaras.

Avfallsanvisningar

e Kassera alla skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material. Kontrollera lokala
avfallsriktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta det angivna EUbaserade supportcentret.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av 12 Gauge DoubleUp Borste
&amp; Mop Rengdringssystem. Tack for att du prioriterar sdkerheten medan du njuter av din
rengdringsupplevelse for hagelgevar.



Bezpecnostni pokyny pro systém cisténi 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém cisténi 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od spolecnosti Brownells.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢iSténi pro vase brokovnice raze 12. Aby byla zajisténa
vase bezpecnost a spravné pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu, kterym je CiSténi brokovnic réze 12.
¢ Vzdy manipulujte s Cisticimi nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinct.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je brokovnice vybita pred ¢isténim.

Pouzivejte produkt v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytkl Cisticiho prostredku.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni brokovnice nebo disticich
nastrojd.

NepouZivejte Cistici systém na zadny jiny kalibr nebo typ stfelné zbrané.

Ulozte produkt na chladném, suchém misté mimo primé slunecni svétlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Pred pouzitim Cisticiho systému se ujistéte, Ze je vaSe brokovnice zcela vybitad a bezpelna k
c¢istént.
o Shromazdéte vsechny potrebné materialy, véetné komponentd Cisticiho systému: jednoho kartace
(mosazného nebo nylonového) a jedné mopky.
2. Sestaveni:

o Vyberte pozadovany karta¢ (mosazny nebo nylonovy) a pevné jej pfipevnéte k mopce
zasroubovanim.
o Ujistéte se, ze jsou zavity spravné zarovnané, aby nedoslo k zkrizeni zavitQ.
3. Proces cisténi:

o Vlozte sestaveny (istici systém do hlavné brokovnice.
o Jemné tahnéte Cistici systém hlavni, aby mopka absorbovala zbytky, zatimco karta¢ Cisti hlaven.
o Opakujte proces podle potieby v zavislosti na mife znecisténi.

4. Po cisténi:

o Po CiSténi rozlozte kartac a mopku.
o Oplachnéte mopku a karta¢ pod tekouci vodou, abyste odstranili zbytky Cisticiho prostiedku.



o Nechte komponenty zcela uschnout pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materiadly. Zkontrolujte
mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte urc¢ené evropské centrum podpory.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZiti systému ¢isténi 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP. Dékujeme, Ze upfednostiiujete bezpecnost pfi Gdrzbé vasi brokovnice.
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